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¢Qué es Techlam?

Techlam es una marca referente dentro de la marca paraguas Levantina Group
y una de las marcas de referencia, a nivel mundial, de piedra sinterizada.
Siendo la marca pionera en Espana desde 2007.

Levantina Group es la marca lider a nivel mundial desde 1959, en el sector de
la piedra, que controla toda la cadena de suministro (desde la extraccion hasta
la distribucidn final), a través de distintos productos, modelos de negocio y
canales de distribucion.

Techlam, es la piedra sinterizada de alta gama, con ilimitadas posibilidades y
belleza natural hipnética e inspiradora.

What is Techlam?

Techlam is a benchmark brand within the Levantina Group umbrella and is one of
the leading brands of sintered stone worldwide. It has been the pioneer brand in
Spain since 2007.

Levantina Group has been a global market leader in the stone sector since 1959,
controlling the entire supply chain (from extraction to final distribution], through
different products, business models and distribution channels.

Techlam is the high-end sintered stone with unlimited possibilities and
natural beauty that hypnotises and inspires.

Propdsito, Mision, Vision y Valores de Techlam

Propdsito

Mejorar la vida de las comunidades, construyendo un futuro sostenible,
mediante la creacion de espacios Unicos, de una belleza natural incomparable,
gracias a las Posibilidades Ilimitadas que ofrece nuestra piedra sinterizada.

Mision
Ofrecer un Universo de Ilimitadas Posibilidades, llenas de belleza e inspiracion,

para la creacion de espacios indoor y outdoor, Unicos e hipnéticos, a través de
sus superficies de piedra sinterizada de alta gama, versatiles y sostenibles.

Vision

Ser la marca lider de piedra sinterizada, reconocida por nuestro caracter
pionero y vanguardista, como referente en tendencias y en crear los disenos
mas bellos, exclusivos e innovadores, gracias a nuestro know-how como
artesanos de la piedra natural.

Valores de Techlam
Sostenibilidad, Innovacion, Calidad, Pasion.

Techlam’s Purpose, Mission, Vision and Values

Purpose

Thanks to the Unlimited Possibilities that our sintered stone offers, we can improve
the life of communities and build a sustainable future by creating unique spaces with
unparalleled natural beauty.

Mission

Offer a Universe of Unlimited Possibilities, full of beauty and inspiration, to
create unique and hypnotic indoor and outdoor spaces with its high-end sintered
stone surfaces, thanks to its versatility and sustainability.

Vision

Be the leading brand in sintered stone, recognised for our pioneering and
cutting-edge character, and set the benchmark in trends and in creating the
most beautiful, exclusive and innovative designs, thanks to our expertise and
craftsmanship in natural stone.

Techlam’s Values
Sustainability, Innovation, Quality, Passion.



Propuesta unica de valor de Techlam
y pilares de su posicionamiento

Pilares de su posicionamiento:

Sostenibilidad, versatilidad ilimitada, Know-how, innovacion, vanguardia y la
calidad que garantiza la tecnologia méas avanzada.

Propuesta Gnica de valor:
Techlam logra crear los disefios mas exclusivos y bellos, gracias al Know-How

de sus trabajadores, que desde 1959, se ha transmitido de veteranos a jévenes.

Auténticos artesanos de la piedra natural, que son capaces de integrar la
belleza tnica de la naturaleza, en esta superficie de piedra sinterizada, tan
innovadora y sostenible, con la maxima calidad, que garantiza la tecnologia
mas avanzada.

Techlam’s unique value proposition and the pillars
of its position

Pillars of its position:

Sustainability, unlimited versatility, know-how, innovation, Avant-garde, and quality
that guarantees the most advanced technology.

Unique value proposition:

Techlam achieves and creates the most exclusive and beautiful designs thanks to
the know-how of its employees, which, since 1959, has been passed down from

the older to the younger generation. Authentic natural stone craftsmen, who are
capable of integrating nature “s unique beauty into this sintered stone surface, that
is so very innovative and sustainable with maximum quality, allowing it to guarantee
the most advanced technology.

La piedra sinterizada Techlam,
atributos y aplicaciones

Techlam es el mayor especialista en piedra sinterizada, pionero en Espana
desde el 2007:

- Fabrica todos los formatos que se pueden encontrar en el mercado, desde el 3
mm al 20 mm (3 mm, 5 mm, 6 mm, 12 mmy 20 mm).

- Fabrica tablas para la industria del mueble, naval, fachadas, revestimientos y
suelos exteriores e interiores, asi como encimeras de cocina y bafo.

- Gracias a la evolucion de la tecnologia empleada, podemos trabajar con un
abanico de colores y gréficas, que permite desarrollar disefos de una variedad
infinita.

- Ademas, el cuerpo de la tabla de piedra sinterizada tiene posibilidades de
diseno de las distintas arcillas.

Techlam, High-end Sintered Stone, attributes and
applications

Techlam is the leading specialist in sintered stone, and has been a pioneer in Spain

since 2007:

- [t manufactures all formats that can be found on the market, from 3 mm to 20 mm
(3mm, 5 mm, 6 mm, 12 mm and 20 mm).

- It produces slabs for the naval industry, furniture, facades, cladding and interior
floors, as well as kitchen and bathroom countertops.

- Thanks to the evolution of the technology used, we can work with a range of colours
and graphics, which allows us to develop an infinite variety of designs.

- In addition, the body of the sintered stone slab offers design possibilities for
different clays.
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Atributos de la piedra sinterizada Techlam Techlam Sintered stone attributes

Impermeabilidad
Waterproof qualities

Resistencia al fuego
y a altas temperaturas

Heat resistant

*Resistente a las manchas

*Stain-resistant

*Resistencia al rayado

*Scracht Resistant

Superficie higiénica
Hygienic surfaces

Idéneo para contacto
con alimentos

Suitable for food contact

*Resistencia a productos quimicos

*Chemical product resistant

Ligero
Light weight

Facil de limpiar
Easy cleaning

Respetuoso con el
medioambiente

Environmental-friendly

Colores inalterables

Unalterable colours

Bacteriostatico

Bacteriostatic

Resistente a rayos UVA
UV resistant

Reciclable
Recyclable

Resistencia al desgaste

Hardness

*Para acabados mate / *For matte finishes



Aplicaciones de la piedra sinterizada Techlam

Outdoor e Indoor:

- Es idéneo para un sinfin de aplicaciones interiores y exteriores:
pavimentos, paredes, encimeras, fachadas, revestimientos o mobiliario.
Se pueden crear espacios y ambientes Unicos. Las superficies de piedra
sinterizada proporcionan un universo de ilimitadas posibilidades.

- Es importante resaltar como fortaleza de la piedra sinterizada Techlam,
su utilizacion para exteriores, ideal para cocinas de exterior, por su
resistencia a las inclemencias meteorolégicas extremas de frio o calor.

- La piedra sinterizada, gracias a sus atributos: bacteriostatico, higiénica,
resistente a manchas y rayaduras, resistencia al calor, facil limpieza,
durabilidad, etc es perfecta para dos estancias tan exigentes como son la
cocinay el bano, donde la funcionalidad y la belleza son las protagonistas.

/(= N
=1 o —
Paredes interiores Encimeras Pavimentos exteriores
Indoor walls Countertops Outdoor floors

Applications for sintered stone Techlam

Outdoor and Indoor:

- It is the ideal solution for endless interior and exterior applications: floors,
walls, worktops, facades, cladding or furniture. It can be used to create
unique spaces and environments. Sintered stone surfaces offer a universe
of unlimited possibilities.

- It is worth noting that Techlam sintered stone is highly durable and ideal
for outdoors use; like in outdoor kitchens, as it can withstand extreme
weather conditions such as heat and cold.

- Sintered stone is an excellent material for areas such as the kitchen
and bathroom due to its numerous beneficial features, such as being
bacteriostatic, hygienic, resistant to stains and scratches, heat-resistant,
durable, and easy to clean. The combination of functionality and beauty
makes it an ideal choice for these demanding spaces.

—

Mobiliario

——

Pavimentos interiores Fachadas y revestimientos

Furniture Indoor floors exteriores

Outdoor facades and surfaces

NN
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Acabados Finishes

Mate / Matt

Nuestro acabado mate confiere a la superficie un aspecto
natural, de altas prestaciones técnicas y estéticas, esta
disenado para resistir el desgaste cotidiano, las manchas

y los agentes atmosféricos. Ideal para quienes buscan una
combinacion de estética extraordinaria y funcionalidad
practica en el diseno de interiores y exteriores, perfecto para
aplicaciones comerciales.

With high technical and aesthetic features, our matt finish gives
the surface a natural look that is designed to resist daily wear and
tear, stains and atmospheric conditions. It 's ideal for those who
seek for interior and exterior designs the combination between
extraordinary aesthetics and practicality, making it the perfect
choice for commercial applications.

Pulido / Polished

Nuestra técnica de pulido perfecciona la superficie de cada

pieza otorgandole brillo, esplendor y profundidad. Este acabado
transmite la belleza y la elegancia de los materiales mas
refinados, generando una estética perfecta y manteniendo
altisimas prestaciones técnicas. Es una superficie que constituye
la eleccion ideal para quienes buscan en sus proyectos lujo

y elegancia.

Our polish method enhances the surface of each piece by bestowing
it brightness, radiance and deepness. This finish expresses the
beauty and elegance of the more prestigious materials, generating
perfect aesthetics whilst maintaining extremely high technical
features. It is a surface that makes the perfect choice for those

who seek in their projects luxury and elegance.



3D Carving

Acabado que aporta un sutil relieve que se observa al incidir
la luz sobre la superficie. Nuestra tecnologia proporciona
naturalidad, creando un efecto visual extraordinariamente
realista. esta superficie anade profundidad y caracter a
nuestras piezas e invita al tacto.

This finish provides a subtle raised print that can be seen

when the light shins upon the surface. Our technology provides
naturalness, creating truly realistic optical effects. This surface
adds depth and character to our pieces and is beckoned to

be touched.
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Pure Ice, como su nombre indica, esta inspirado en
la refrescante pureza del hielo y su blanco intenso.
Es la eleccion perfecta para crear espacios
minimalistas, y luminosos, con una elegante
belleza atemporal.

Pure Ice draws inspiration from the the
refreshing purity of ice and the intense white. It is
the perfect choice to create minimalist and bright
spaces, that exude an elegant, timeless beauty.




Pure Ice

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH ] PULIDO / POLISHED
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Tesa es combinable con diferentes tipos de TESA can be combined with different types of
gamas cromaticas. Aporta suavidad y luz a colour ranges. It adds softness and light to

cualquier estancia, unificando y ampliando any room, unifying and expanding spaces.
los espacios.




Tesa

ACABADO / FINISH ] MATE / MATT
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Bianco Lasa es sindnimo de estilo y pureza. Su disefo evoca la Bianco Lasa is like a stylish, pure marble. The design evokes
belleza del marmol de tendencia de vetas suaves, que combina the beauty of trendy marble with soft veins, which suits perfectly
perfectamente con muebles de bano y cocina de todos los colores. and complements any bathroom and kitchen furniture,no matter
Elegante sutileza que hace que "menos sea mas”. the colors. Its elegant subtlety makes “less more”.




Bianco Lasa

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH ] PULIDO / POLISHED
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Las inmaculadas pendientes de los Alpes y su glamour son
las fuentes de inspiracion de Montblanc. Disefio homenaje
a la piedra natural, de tono neutro hipnético que combina
con sutiles vetas negras, ocres y de color éxido. Belleza

T— magnética que cautiva.

The Montblanc design draws inspiration from the pristine
slopes and glamorous allure of the Alps. Design homage to
natural stone with a mesmerizing neutral tone and subtle
veins of black, ocher, and rust hues. The magnetic beauty
of this stone is truly captivating.




Montblanc

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH ] PULIDO / POLISHED
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Calacatta White impacta con su propuesta de
disefio, inspirada en el mas exquisito marmol
blanco, con sus vetas milenarias y su magnética

sobrios y con un toque sofisticado.

qJ

belleza. Idonea para crear ambientes exclusivos,

Calacatta White is inspired by exquisite white
marble, with ancient veins and magnetic beauty.
It creates exclusive and very sophisticated
environments.



Calacatta White

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH ] PULIDO / POLISHED
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Kalos Bianco was created out of a love for the purest
marble. It features a pristine white base with bold
gray veins, resulting in stunning countertops that
embody the essence of high-end stone.

| Kalos Bianco nace de la pasion por el mdrmol méas
puro. Un lienzo en blanco surcado por profundas
vetas grises, para encimeras protagonistas que
evocan el alma de las piedras méas exclusivas.




Kalos Bianco

I

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH I PULIDO / POLISHED
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El oro de inspiracion antigua despliega su
carisma en la encimera Marvel Gold.

Sus pinceladas metalicas y grises salpican una
superficie en blanco puro, haciéndola destacar.

Marvel Gold countertop features antique-inspired
gold with metallic and gray brushstrokes that
boldly contrast with the pure white, creating a
stunning and unique look.




Marvel Gold

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH I PULIDO / POLISHED
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El color de tendencia en encimeras de cocina This color is currently trending for kitchen
y bano. Tropical Green es un disefo que and bathroom countertops, providing a
aporta exotismo y frescura, para espacios fresh and exotic touch to spaces that aim
que buscan diferenciarse. to stand out.

LY

————




Tropical Green

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH I PULIDO / POLISHED
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Diseno que evoca el marmol luminoso, This design creates a sophisticated and unique

aportando luz y sofisticacion, para crear ambiance by evoking the luminous look of

estancias Unicas y distinguidas. marble, making it an excellent choice for
creating distinguished spaces.




Taj Mahal

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH I PULIDO / POLISHED




Macchia Gold esta inspirado en el icénico Macchia Gold is inspired by white marble with
marmol blanco, de intensas vetas grises con intense gray veins and orange reflections.
reflejos anaranjados. Una eleccidn elegante It's an elegant choice that adds character to
y con caracter, que marcara la diferencia en any room.

cualquier estancia.




Macchia Gold

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH ] PULIDO / POLISHED
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Este disefo que evoca el mérmol Bellagio es This design resembles Bellagio marble
sindnimo de distincién y belleza inigualables. and exudes beauty with its unique colors,
Inspirado en la piedra natural que posee colores whimsical veins, and luminosity. It is very
exclusivos, vetas caprichosas y una luminosidad distinctive and exclusive.

extraordinaria.




Bellagio

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH I PULIDO / POLISHED




Essential Gold es un disefio audaz. Una propuesta
para estancias impactantes. El contraste cromatico
de sus vetas oro y rojizas crean un efecto magnético.
Ideal para cocinas minimalistas, donde la encimera
adquiere todo el protagonismo.

AT

Features a bold design with impressive
chromatic contrast between gold and reddish
veins, creating a magnetic effect. It is ideal
for minimalist kitchens where the countertop
is the centerpiece.




/

Essential Gold

N

e

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH I PULIDO / POLISHED
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Un cruce de ‘rios’ de arenay piedra, en A network of sand and stones, resembling
tonos grises, pardos y negros, interrumpen ‘rivers’in gray, brown, and black tones,
la nevada superficie del Kaledonia. interrupts the snowy surface of Kaledonia.




Kaledonia

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH I PULIDO / POLISHED
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Travertino Pearl es calma, luz y elegancia.

Su disefo destaca por su fondo célido y
brillante de color perla veteado con finas
estratificaciones que crean variaciones de
tono suaves e intensas.

Travertino Pearl is calm, light and elegance.
Its design stands out for its warm, bright,
pearl background, veined with fine layers that
create soft and intense variations in tone.



Travertino Pearl
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Limestone, diseno inspirado en la caliza de
color natural con un suave granulado que le
da una textura y riqueza inigualable. Es ideal
para dar armonia y calidez a tus espacios sin
perder sofisticacion.

Limestone, a design inspired by natural
limestone, with a soft grain that gives it an
unparalleled texture and richness. Ideal for
adding harmony and warmth to your spaces
without sacrificing sophistication.



Limestone

ACABADO / FINISH I 3D CARVING




Colossal Cream es la propuesta ideal para los amantes de los disefnos
marmoleados. Se distingue por sus vetas oro que se abren paso en una
superficie de tono crema-avainillado. El toque de lujo perfecto para
crear cocinas y banos solemnes y colosales. Donde la calidez gana
protagonismo, para crear “estancias de ensuefio” atemporales.

Colossal Cream is an excellent proposal for those who love marbled
designs. It is characterized by its gold veins that run through a cream-
vanilla surface. The perfect touch of luxury to create solemn and
colossal kitchens and bathrooms. It brings warmth while creating a
timeless and dreamlike ambiance “dreamy rooms”.

s




Colossal Cream

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH I PULIDO / POLISHED




Con la estética sensual y sedosa de una With a sensual and silky aesthetic comparable
playa virgen, Thar convierte el acto de to an unspoilt beach, Thar reforms the act of
cocinar en una oda a los sentidos. cooking into an ode for the senses.
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Tributo al marmol clasico de belleza atemporal que se caracteriza
por sus tonos beige que se fusionan con marrones uniformes

o veteados mas intensos. Estos materiales son ampliamente
utilizados por su elegancia, mas alléd de modas o tendenciasy su
facil combinacién, para todo tipo de estancias.

Tribute to classic marble of timeless beauty that is characterised
by its beige shades that are merged with unified browns or more
intense veins. These materials are widely used because of their
elegance, beyond fashions or trends and their easy combination,
for all types of rooms.

E—




Breccia Brown
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El espectacular disefo de Patagonia se debe a la explosion de tonalidades y contrastes que
presenta. Sobre un lienzo beige muy claro vemos cémo se disemina un estallido de miles de
porciones marrones, grises y ocres. La estética irregular de esta piedra sinterizada rompe la
uniformidad también desde el punto de vista de la luz, acaparando el protagonismo y dotando
al espacio de una personalidad desbordante.

Patagonia owes its spectacular design to the explosion of shades and contrasts that
it showcases. Atop a light beige canvas, we see a spreading burst of thousands of
brown, grey and ochre segments. The irregular look of this sintered stone breaks
the uniformity also from the point of view of light, taking centre stage and giving the
space a brimming personality.




Patagonia

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH I PULIDO / POLISHED
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Rust Corten, con la belleza de la estética
industrial impacta creando espacios de
disenos vanguardistas y cautivadores.
Idéneo para estancias Open-Concept,
Ultima tendencia en interiorismo.

With its industrial aesthetic, Rust Corten
creates a striking impact by shaping spaces
with avant-garde and captivating designs.
Ideal for open-concept rooms, the latest
trend in interior design.




Rust Corten

ACABADO / FINISH ] MATE / MATT




propuesta cromatica clasicay elegante. color scheme. The subtle white veins
El detalle de las vetas sutiles en blanco, add contrast and depth.
aportan luz y contraste.

Calido y envolvente. Este diseno ofrece una This design offers a warm and elegant

fan
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De delicadas tonalidades grises y dinamismo
suave. Para aquellos disefios de interiores en
los que se busca la calma. Idéneo para crear
ambientes de “bafio-spa” o encimeras de
cocina con un toque elegante y sofisticado.

With delicate grey tones and a soft dynamism.
For interior designs that seek to convey

calm. Ideal for creating a “bath-spa” setting
or kitchen worktop with an elegant and
sophisticated touch.




Nuvola

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH I PULIDO / POLISHED




Con delicadas vetas ambary blancas With delicate amber and white veining

b surcando un fondo en tonos plomizo y humo, against a background of leaden and smoky
Fior di bosco se convierte en todo un lujo hues, Fior di Bosco is an absolute luxury for
para los sentidos. the senses.
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Fior di Bosco

ACABADO / FINISH I MATE / MATT




Disefio inspirado en el marmol de color verde intenso
con ramas marfil y marrdn. Las vetas de color verde
ofrecen un aspecto de bosque muy natural, aportando
un toque de lujo en la decoracidn de interiores.
Perfecto para cocinas y bafos.

Design inspired by a deep green marble with
ivory and brown branches. The green veins recall
a very natural-looking forest, adding a touch of
luxury to interior decoration. Perfect for kitchens
and bathrooms.




Forest

AN

ACABADO / FINISH I MATE / MATT ACABADO / FINISH ] PULIDO / POLISHED

56 - 57




La técnica mas innovadora ha creado Amazonia, relieves The most innovative technique has created Amazonia,
naturales recorren su superficie y en su corazén continla su natural raised patterns run along its green characteristic core.
color verde tan caracteristico. Solo hay que fijarse un poco One glance is enough to capture its versatility, sophistication
para darse cuenta de su versatilidad, sofisticacion y belleza. and beauty.




Amazonia

ACABADO / FINISH I 3D CARVING




Aged wood effect to create interior spaces
with a vintage touch. Add elegance to your
bathroom or kitchen with this unique product.

Efecto madera envejecido para realizar
espacios interiores con un toque de estilo
vintage. Aporta prestancia a tu bano o cocina,
con esta propuesta diferenciadora.




ACABADO / FINISH I MATE / MATT




! Lleno de delicados detalles, Supergrey Supergrey features an organic pattern with
recrea un laberinto natural, organico, intricate details that resemble a whimsical natural
l con vetas caprichosas. labyrinth. Delicate veins accentuate the design.




Supergrey
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Disefo inspirado en la apreciada piedra italiana, debido
a su originalidad, complejidad, elegancia y refinamiento.
El encanto Unico de esta piedra sinterizada que recuerda
al terrazo, conquista las estancias mas modernistas,
haciéndose imprescindible en cocina y bafo.

Design inspired by the valued ltalian stone, due to its
originality, complexity, elegance and refinement. The unique
charm of this sintered stone, which is reminiscent of terrazzo,
takes over the most modern rooms, and is essential in
kitchens and bathrooms.
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Pétreo y natural, Thundra destaca por un Stone-like and natural, Thundra stands out for a
sutil juego de texturas y colores que se subtle combination of textures and colours that
descubre en las distancias cortas. can only be appreciated up close.




Thundra

ACABADO / FINISH I MATE / MATT
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Esencial y elegante, Tambora rinde
homenaje al proceso de la construccion,
con un tono gris oscuro que evoca la
estética mas industrial.

Essence and elegance, Tambora pays tribute
to the building process with its dark grey shade
that evokes a more industrial aesthetic.




Tambora

ACABADO / FINISH I MATE / MATT




Inspirado en la piedra basaltica. Basalt Black
es un modelo oscuro rico en detalles, idénea
para crear ambientes sofisticados y elegantes.
Una propuesta atemporal para estancias
clasicas o modernas.

Inspired by basalt. Basalt Black features a
dark design rich in details that is ideal

for creating sophisticated and elegant
environments. A timeless proposal for
classic or modern rooms.




Basalt Black
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Con un suave acabado metélico, Rust

Iron con tonalidad oscura, se ha inspirado
en el tono envejecido de las superficies
industriales. La mejor eleccién para crear
estancias cautivadoras.

With a soft metallic finish, Rust Iron, with its
dark tones, draws its inspiration from the
aged look of industrial surfaces. The best
choice for creating captivating rooms.




Rust Iron
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Pierre Bleue presenta un fondo gris azulado
frio enriquecido con pequefias manchas
blancas, que viste de disefo y distincion
cualquier estancia. Perfecta para crear
espacios elegantes y sofisticados.

Pierre Bleue presents a bluish, cold grey
background enhanced by small white spots,
that adorns any room with design and
distinction. Perfect for creating elegant and
sophisticated spaces.




Pierre Bleue
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Clasico y elegante, el complemento perfecto Classic and elegant, the perfect complement
para el disefo de espacios sofisticados con to design sophisticated spaces with a luxurious
aspecto lujoso. Es perfecto para combinar con appearance. Ideal for combining with golds,
tonos dorados, beiges y ocres. beiges and ochres.




Cosmopolitan Black
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H‘ - - Béasico y atemporal, Pure Black es la Basic and timeless, Pure Black
g opcion perfecta para los amantes de la is the perfect choice for lovers of
| mas elegante sobriedad. elegant simplicity.




Pure Black
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Concerto, hechizante y sofisticado, con un toque This is a sophisticated design that has an exotic
exotico. Inspirado en toda la fuerza y pureza estética touch, inspired by the strength and purity

de los minerales y las piedras naturales recién of minerals and stones, perfect for creating
extraidas. Perfecto para crear estancias con caracter. rooms with strong character.




Concerto
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St. Laurent representa la naturalezay la St. Laurent represents nature and elegance
elegancia en estado puro. Con sus vetas in their purest form. With veins criss-crossing
entrecruzadas sobre fondo negro, dota a black background, it fills every space with
cualquier ambiente de una increible belleza. incredible beauty.




St. Laurent
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Starlight
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Certificados

Certificates

LA A
"" 42-94%

Global EPD

AVERIFIED ENVIRONMENTAL DECLARATION

- Producto con mas del 95% contenido reciclado

En la composicidn del producto se ha utilizado
material reciclado como materia prima, por lo que los
beneficios por usar Techlam son:

- Se reducen los impactos de la extraccion y procesado
de materias primas.

- Solucidn a la demanda de productos con contenido
reciclado para proyectos constructivos.

HEETYE

- Product with more than 95% recycled content

The product uses recycled material as a raw material in
its composition, so using Techlam offers the following
benefits:

- Reduced impact from the extraction and processing of
raw materials.

- A solution to the demand for products with recycled
content in construction projects.

- Sistemas de certificacion
de construccion sostenible

El uso de Techlam en un proyecto constructivo

sirve para obtener los puntos que los certifican

como construccion sostenible. Los programas de
certificacion mas reconocidos internacionalmente son:

- LEED (Leadership in Energy & Environmental Desing),
desarrollado por el US Green Building Council.

- BREEAM (Building Research Establishment
Environmental Assessment Methodology) desarrollado
por la BRE (Bulding Research Establishment) en el
Reino Unido.

certificado  certificado
) )

ZERO WASTE

1S0 14001
9/22
ENAC

LL-C (Certification

- Sustainable construction
certification systems

Using Techlam in a construction project allows developers
to obtain points for certification as a sustainable
construction project. The most internationally recognised
certification programmes are:

- LEED (Leadership in Energy & Environmental Design),
developed by the US Green Building Council.

- BREEAM (Building Research Establishment
Environmental Assessment Method) developed by the
BRE (Building Research Establishment) in the
United Kingdom.

- Certificaciones medioambientales de proceso:

Techlam pone de manifiesto su compromiso
medioambiental mediante la adopcién de un sistema
de gestion certificado por la norma ISO 14001 asi como
su compromiso con la calidad mediante el sistema de
gestion certificado por la norma 1SO 9001.

- Process Environmental Certifications:

Techlam demonstrates its environmental commitment
through the adoption of an ISO 14001 certified
management system as well as its commitment to quality
through the ISO 9001 certified management system.

- Miembro del US Green Building Council

Organizacién sin animo de lucro que vela por:

- La construccidn de edificios sostenibles.

- El uso de materiales sostenibles para la construccion
de edificios.

- El establecimiento de los estandares y criterios
del sistema de certificacién LEED de construccion
sostenible.

- Member of the US Green Building Council

Non-profit organisation that ensures:

- The construction of sustainable buildings.

- The use of sustainable materials for the construction of
buildings.

- The establishment of the standards and criteria in the
LEED sustainable construction certification system.

- La Declaracion Ambiental de Producto DAP

Los productos de Techlam cuentan con la declaracion
ambiental de producto (DAP) o certificado ambiental
de tipo Ill, que incluye informacién ambiental fiable,
relevante, transporte y verificada sobre todos los
impactos ambientales que puede generar Techlam
en su ciclo de vida. Esta declaracién se basa en la
Norma Internacional EN I1SO 14025:210, por lo que
fue verificada durante una auditoria que realizaron
expertos de AENOR en nuestras instalaciones.

‘GREENGUARD
GREENGUARD

[

- The Environmental Product Declaration DAP

Techlam’s products come with an Environmental
Product Declaration (EPD] or Type Ill environmental
certificate that provides accurate and relevant
information on the environmental impact of Techlam’s
products throughout their lifecycle. This certificate is
based on the International Standard EN /SO 14021 and
has been verified through an audit conducted by AENOR
experts at Techlam’s facilities.

- Certificados GREENGUARD

Estos distintivos aseguran que los productos
constructivos para uso en el interior cumplen con
los limites de emisidn estrictos segun los ensayos y
directrices del Programa Nacional de Toxicologia de
Estados Unidos. Las ventajas de utilizar Techlam son
la siguientes:

- Contribuye a mejorar la calidad del aire interior,
por lo que se recomienda utilizarlo en espacios
cerrados.

- Con el certificado GOLD se acredita que Techlam
es un material adecuado para ambientes interiores
en los que, particularmente los nifos y adultos
sensibles, pasan mucho tiempo, como escuelas y
centros sanitarios.

- Solucién a la demanda de productos para proyectos
constructivos sostenibles.

- Es un programa reconocido por el US Green
Building Council.

EMISSIONS IN INDOOR AIR

« GREENGUARD Certificates

This certification guarantees that construction products
for interior use comply with strict emission limits
according to the tests and guidelines of the National
Toxicology Program in the United States. Using Techlam
offers the following advantages:

- Helps to improve the quality of indoor air; so it is
recommended for use in closed spaces.

- The GOLD certification confirms that Techlam is a
suitable material for use in indoor environments where
children and sensitive adults, in particular, spend a lot
of time, such as schools and health centres.

- A solution to the demand for products for sustainable
construction projects.

- It is a programme recognised by the US Green Building
Council.

- A+ Emisiones en el aire interior

El producto Techlam ha obtenido la maxima categoria

A+, al emitir niveles de sustancias peligrosas muy por

debajo de los limites de la normativa de aplicacion.

Las ventajas de usar Techlam son las siguientes:

- Se conserva la calidad del ambiente en espacios
cerrados para mayor comodidad y bienestar para
los instaladores, ocupantes y usuarios.

- Solucion a la demanda de productos para proyectos
constructivos sostenibles.

- Cumplimiento del reglamento del Gobierno francés
para productos de construccion.

- A+ for emissions in indoor air

The Techlam product has obtained the highest category,

A+, for emission levels of hazardous substances well

below the limits of the applicable regulations. Using

Techlam offers the following advantages:

- The quality of the environment is preserved in closed
spaces for greater comfort and well-being for
installation technicians, occupants and users.

- A solution to the demand for products for sustainable
construction projects.

- Compliance with French Government regulations for
construction products.



Sostenibilidad Sustainability

Gestion de residuos en nuestras plantas

Nuestra planta productiva de Novelda ha obtenido el certificado
Zero Waste, demostrando el compromiso con la minimizacion del
impacto ambiental. Con una recuperacion final del 95% de residuos
generados, Techlam se consolida como un producto sostenible,
proveniente de materiales reciclables y reciclados.

Waste management in our plants

Our production plant in Novelda has been awarded the Zero Waste
certificate, which signifies its dedication to reducing its environmental
impact. With a remarkable 95% of the waste produced being recovered,
Techlam establishes itself as a sustainable product that is made from
recyclable and recycled materials.

Huella de carbono y cambio climatico

Uno de los aspectos materiales dentro del plan de sostenibilidad
de Techlam es el cambio climéatico, Para ello Techlam realiza

su calculo de huella de carbono desde 2019 asi como un plan

de minimizacién de emisiones de efecto invernadero con un
objetivo voluntario de reduccion del 35% para 2030. Este plan de
minimizacion de emisiones va enfocado al cumplimiento de La Ley
Europea del Clima que establece y define el objetivo de neutralidad
climatica en el UE 2050.

Carbon footprint and climate change

Techlam has included climate change as a significant aspect in its
sustainability plan. Starting from 2019, Techlam has been measuring
its carbon footprint and has set a voluntary target to reduce
greenhouse gas emissions by 35% before 2030. The primary aim of this
emissions minimization plan is to comply with the European Climate
Law, which has set the objective of achieving climate neutrality in

the EU.
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Diseno a libro Design Bookmatch

Bianco Lasa Calacatta White Marvel Gold
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La continuidad grafica entre piezas que se muestra en este catalogo puede tener una desviacion maxima de +/- 1 cm / The continuity of the patterns between pieces that are shown in this catalogue may differ, give or take, max.1cm.



Macchia Gold
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Diseno a libro

Design Bookmatch
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Concerto Starlight
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Espesor y acabados

Thickness and finishes

Marvel Gold

Macchia Gold

Pure Ice Montblanc
S
mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt Pulido / Polished
6/0,24 ° ° 6/0,24 ° ° 6/0,24 ° ° 6/0,24 ° °
12/0,47 ° ° 12/0,47 ° ° 12/0,47 ° ° 12/0,47 ° °
20/0,79 ° ° 20/0,79 ° ° 20/0,79 ° ° 20/0,79 ° °
Tesa Calacatta White Tropical Green Bellagio
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mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt Pulido / Polished
6/0,24 ° 6/0,24 ° ° 6/0,24 ° ° 6/0,24 ° °
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Bianco Lasa Kalos Bianco Taj Mahal Essential Gold
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mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm /" Mate / Matt Pulido / Polished mm /" Mate / Matt Pulido / Polished
6/0,24 [ ° 6/0,24 ° ° 6/0,24 . ° 6/0,24 . °
12/0,47 ° ° 12/0,47 ° ° 12/0,47 ° ° 12/0,47 ° °
20/0,79 ° [} 20/0,79 . [} 20/0,79 ° ° 20/0,79 ° °




Kaledonia Colossal Cream

;a ;"

Patagonia

Pulido / Polished

Mate / Matt Pulido / Polished mm/"” Mate / Matt Pulido / Polished
6/0,24 . ° 6/0,24 . . 6/0,24 ] .
12/0,47 ° ° 12/0,47 ° ° 12/0,47 ° °
20/0,79 20/0,79 ° [ 20/0,79
Travertino Pearl Thar Rust Corten
mm/” Mate / Matt 3D Carving mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt Pulido / Polished
6/0,24 ° ° 6/0,24 [ ] 6/0,24 °
12/0,47 [ ) 12/0,47 ° 12/0,47 °
20/0,79 ° ° 20/0,79 [ ] 20/0,79 °
Limestone Breccia Brown Ferox
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mm/"” Mate / Matt 3D Carving mm/” Mate / Matt 3D Carving mm/"” Mate / Matt Pulido / Polished
6/0,24 ° 6/0,24 ° 6/0,24 . °
12/0,47 ° 12/0,47 ° 12/0,47 ° °
20/0,79 ° 20/0,79 ° 20/0,79
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Espesor y acabados Thickness and finishes

Nuvola Amazonia Ceppo Basalt Black

mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt 3D Carving mm/” Mate / Matt 3D Carving mm/” Mate / Matt Pulido / Polished

6/0,24 o ° 6/0,24 ° 6/0,24 o 6/0,24 .

12/0,47 [ ] [ 12/0,47 ° 12/0,47 ° 12/0,47 °

20/0,79 20/0,79 ° 20/0,79 20/0,79 .
Fior di Bosco Regio Thundra Rust Iron

mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm /" Mate / Matt Pulido / Polished

6/0,24 ° 6/0,24 [ 6/0,24 ° 6/0,24 °

12/0,47 [ 12/0,47 ° 12/0,47 ° 12/0,47 °

20/0,79 ° 20/0,79 ° 20/0,79 ° 20/0,79 °
Forest Supergrey Tambora Pierre Bleue
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mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt Pulido / Polished mm/” Mate / Matt 3D Carving
6/0,24 ° ° 6/0,24 ° ° 6/0,24 ° 6/0,24 °
12/0,47 ° ° 12/0,47 ° ° 12/0,47 o 12/0,47 °

20/0,79 20/0,79 20/0,79 o 20/0,79 °




Cosmopolitan Black St. Laurent
mm/” Mate / Matt Pulido / Polished Mate / Matt Pulido / Polished
6/0,24 ° 6/0,24 °
12/0,47 ] 12/0,47 °
20/0,79 20/0,79 °

Pure Black Starlight
mm/” Mate / Matt Pulido / Polished Mate / Matt Pulido / Polished
6/0,24 . 6/0,24 . .
12/0,47 ° 12/0,47 ° °
20/0,79 ° 20/0,79

Concerto

%%k

WARRANTY

** Para mas informacion consultar
con nuestro equipo comercial.

mm /" Mate / Matt Pulido / Polished ** For more information, please

contact our sales team.
6/0,24 ° °
12/0,47 ° °
20/0,79 ° °
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Autovia Madrid-Alicante, s/n
03660 Novelda (Alicante) Spain

T.+34 96 560 91 84

techlam(dlevantina.com
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